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Tre Collection

Tecnologie
essenziali

Parte integrante del lavoro
d'ufficio, la tecnologia si
inserisce con discrezione
nel design della collezione
Tre, sfruttando una serie
di soluzioni attentamente
studiate per unire

Technology made
simple.

Technology, an integral part
of office work, blends
discretely into the design
of the Tre collection, using
a number of solutions
carefully devised to
combine functionality,

ibility and

canaline

Essentielle

Technologie, ein
wesentlicher Teil der Arbeit
im Biiro, fiigt sich mit
Diskretion in das Design der
Kollektion Tre ein und nutzt
dabei eine Reihe sorgfaltig
entwickelter Lésungen,

die Funktionalitat,

e
trasparenti, vaschette
sottopiano, cestelli
portacavi, supporti
porta CPU.

ducting, storage trays under
the top, cable racks and
CPU holders.

un
. y

Partie intégrante du travail
de bureau, la technologie
s'insére avec discrétion
dans le design de la
collectionTre, en exploitant
une série de solutions
étudiées attentivement pour
associer la i ité

Parte integrante del trabajo
de oficina, la tecnologia
entra discretamente en

el disefio de la coleccionTre,
aprovechando una serie

de soluciones estudiadas
atentamente para unir

I'accessibilité et la rapidité :

e inmediatez: canales

transparente Kabelkanéle,
Schalen unter Tischplatten,
Kabelkérbe, Computer-
Halterung.

goulottes
bacs sous le plan, paniers
pour cables, supports pour
unité centrale.

bandejas
debajo del tablero, cestas
portacables, soportes
para CPU.
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Organizzare le idee.

Un‘ampia proposta di
classificatori e contenitori
soddisfa tutte le esigenze
pratiche ed estetiche dello
spatzio ufficio: a giorno,
con ante in legno oppure
in vetro, con o senza
decoro a foglia sui fianchi.
Sono inoltre possibili
composizioni multiple

di contenitori affiancati,
sui quali vengono
posizionati degli appositi
top di finitura dai bordi
arrotondati.

Organising ideas.

A wide range of filing units
and cabinets meet all the
practical and aesthetic
needs in the office: open,
with wood or glass doors,
with or without leaf design
on the sides. Several
cabinets can also be placed
side-by-side and covered
with special, rounded-edge
finishing tops to create
multiple configurations.

Ideen organisieren.

Durch ein breites Angebot
von Akten - und
Schrankmébeln kinnen
sowohl die praktischen als
auch ésthetischen
Anforderungen an den
modernen Biirobereich
erfiillt werden: offen, mit
Holz- oder Glastiiren, mit
oder ohne Blattmotiv auf
den Seitenteilen. AuBerdem
kénnen Schrankelemente zu
mehrfachen Kompositionen
aneinandergereiht und durch
Oberplatten mit gerundeten
Kanten abgeschlossen
werden.

Organiser les idées.

Une proposition variée de
classeurs et armoires
satisfait toutes les
exigences pratiques et
esthétiques de I'espace
bureau : sans portes, avec
portes, avec portes en bois
ou en verre, avec ou sans
décor de feuilles sur les
cotés. Possibilité de
compositions multiples
d'armoires juxtaposées sur
lesquelles sont placés des
plateaux de finition avec
bords arrondis.

Organizar las ideas.

Una amplia propuest

de carpeteros y armarios
ofrece una respuesta

a todas las exigencias
précticas y estéticas del
espacio de oficina: sin
puertas, con puertas de
madera o de vidrio, coN
o sin decoracion de hojas
en los costados. Ademas,
se pueden formar
composiciones multiples
de armarios adosados,
sobre los cuales se colocan
las encimeras de acabado
con cantos redondeados.

Informazioni tecniche
Technical data
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Tavolo ettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
Tectanguleire. Mesa rectanguiar

P80 H72
54-1R20 L200  54-1R32 L320

54-1R24 L240  54-1R36 L 360
54-1R28 L 280

Tavolo rettangolare decorato_Decorated
rectangular table_Rechteckiger Tisch in
Dekorausfiihrung_Bureau rectangulaire
décoré_Mesa rectangular decorada

P80 H72
54-1R21 L200  54-1R33 L320
54-1R25 L240  54-1R37 L 360
54-1R29 L 280

<

Tavolo penisola_Peninsula table_Halbinsel-
Tisch_Bureau en épi_Ala de extension de

P8O H72
54-1R40 L 200
54-1R44 L 240
54-1R48 L 280

Tavolo decorato_Decorated
poninaul le e T
orausfiihrung Bureau en épi décoré Ala

de extension decorada

P8O H72

L2
54-1R49 L 280

Tavolo di servizio_Side
table_Beistelltisch_Table de service_Mesa de
servicio

P40 He2
54-R60 L200  54-1R72 L320
1R64 L240  54-1R76 L 360

54-
54-1R68 L 280

Tavolo di servizio decorato_Beistelltisch in
Dekorausfiihrung_Decorated
table_Table de service décorée_Mesa de
servicio decorada

P40 HE2
54-1R61 L200  54-1R73 L320
54-1R65 L240  54-1R77 L 360
54-1R69 L 280

Cartorpor fianchitavoli P80 Casing for sdes
b

P80_Panel de cubierta para los costados de
la mesa P80

L74 P5 He6

Cartr por fianchi avoli P40.Casing for sdes
40 tables Seitenabdeckung fir Tische
P40 Enjoliveur pour pictoments buroau
P40_Panel de cubierta para los costados de
Ia mesa P40

L34 P5 H56

Cassettera portante, 3 cassett Supporting
drawer box, 3 drawers_Tragender
Schubladerkaston. 3 Laden. Caiséon porteur,
3tiroirs_Cajonera de soporte, 3 cajones

L42 P57 H58+S
54.6R87

Cassettiera porante, 1 Tcassetto/

Aclassif._Supporting drawer box, 1 drawer/
] filing drawer. Tragender
Schubladenkasten, 1 Lade/1
Karteiausz._Caisson porteur, 1 tiroir/1
classeur_Cajonera de soporte, 1 cajon/1
carpetero

L42 P57 H58+S
54-6R88

Baso por tavali Extra ong HE2/72.Base for
Extra Long tables H62/72_Untergestell fiir
Tische Extra Long 16272 pratemant pour
bureaux Extra Long H62/72_Apoyo para
mesas Extra Long, H62/72

06 H72 54-BR87
6 He2 54-BR83

Mabile a glomo, monofronte. Open-fronted
unit with single front panel_Offen
Eloment, sing Front Armoire ogverte 1
face_Armario sin puertas, frente tnico

L80 P40 Ha2
54-7R18

Mobile bifronte (divisorio plexiglas)_Unit
with double front panel (Plexiglas
partition)_Element mit zwei Fronten
(Trennwand aus Plexiglas)_Armoire ouverte
2 faces (séparation en plexiglas) Armario
doble frente (divisorio en plexigias)

L80 P40 Ha2
54-7R28

Mobile sospeso monofronte_Suspended
unit with single front panel_Hangeelement
eine Front_ Meuble suspendu 1
face_Armario suspendido frente unico

L80 P40 Ha2
54-7R38

Pensile a muro, anta scorrevole_Wall unit,
sliding door_Hangeschrank, mi
Schiebetiir Meuble haut, porte
coulissante_Mueble alto, puerta corredera

L160 P32 Ha2
54-7R48

Librera per tavol pansola. Bookcase for
peninsula tables_Bilcher:

Ralbinser Trsche Meuble bibothéaue pour
bureaux en épi_Libreria para alas de
extension de mesa

L240 P40 HE2
54-7R58
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Esempi di composizioni_Combination
example_Anbau-Beispiele_Exemples de
compositions_Ejemplos de composicion

Consigli d'uso degli accessori, in
iposizioni con tavoli molto
lunghi_Recommended uses of accessories
in compositions with extra long
tables_Empfehlung fiir den Einsatz von
Zubehor bei sehr langen
Tischkombinationen_Conseils d'utilisation
ies compositions
s longs_Consejos para el
uso de accesorios en composiciones con
mesas muy largas
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Tavolo rettangolare_Rectangular
desk_Rechteckiger Tisch_Bureau
rectangulaire_Mesa rectangular

P80 H72
54-R08 L80  54-1R16 L 160

54-1R12 L120  54-1R18 L 180
54-1R14 L 140

Tavolo rettangolare decorato_Decorated
rectangular table_Rechteckiger Tisch in
Dekorausfiihrung_Bureau rectangulaire
décoré_Mesa rectangular decorada

P8O H72
RO9 54-1R17 L 160
54-1R13 L120  54-1R19 L 180

(*)Tavolo sagomato (0°) Curved desk

(90°) Bogenformiger Tisch (90°) Bure:
90°)

courbé (80°)_Mesa curvada

P140H72  54-2R80
P160H72 54-2R81

Ly

reau

Tavolo sagomato (90°)_Curved desk
(90°)_Bogenformiger Tisch (90°) Bureau
(90°)

courbé (80°)_Mesa curvada

P140H72  54-2R78
P160H72 54-2R79

"

(*)Tavolo sagomato (80°)_Curved desk

(90°)_Bogenformiger Tisch (90°) Bureau

courbé ¢

sa curvada (90°)

P140H72  54-2R82
P160H72 54-2R83

Tavolo sagomato (90°)_Curved desk
(90°)_Bogenformiger Tisch (90°) Bureau
courbé (90°)_Mesa curvada (90°)

P140H72  54-2R84
P160 H72 54-2R85

(¥) Tavolo sagomato (120°)_Curved desk
(120°)_Bogenformiger Tisch (120°) Bureau
courbé (120°)_Mesa curvada (120°)

L209 P70- 111 H72

g
%
2
g

Tavolo sagomato (120°) Curved de:

sk
(120°)_Bogenformiger Tisch (120°) Bureau
120°)

courb 1307, Moss curvad (1

1209 P70- 111 H72
54-2R96

T

(*)Tavolo sagomato (120°)_Curved desk
GrmigerTisch (120°) Bureau

(120°)_Bogenf
courb (1507 Mess curvada (120°]

1209 P70- 111 H72
54-2R91

Tavolo sagomato (120°)_Curved desk
(120°)_Bogenférmiger Tisch (120°)_Bureau
courb (120°)_Mesa curvada (120°)

L209 P70- 111 H72
54-2R97

kY

Tavolo autonomo_Free-standing
table_Freistehender Tisch_Bureau
autonome_Mesa autonoma

P120-60 H72
54-2R92

Tavalo di collegamento.Connecting
ferbindungstisch_Bureau de
Tnisen. Mesa de anién

1120-60 P120-60 H72
-2R93

Fiano di collogamento 50 90° connecting
dell

top_Verbindungsplatte 90°_Plan de
90> Médulo de union 90°

P80
54-5R02

Piano terminale_End
unit_Abschlussplatte_Plan
d'extension_Modulo terminal de extension

Non disporitil por il mercato francese

Not available for the Fren:
Fir Frankreich nicht erhaltich

Pas disponible pour le marché frangais
No disponible para el mercado francés

Tavolo rettangolare_Rectangular
desk_Rechteckiger Tisch_Bureau
rectangulaire_Mesa rectangular

P8O H72
542R08 L80  54-2R16 L 160
54-2R12 L120  54-2R18 L 180
54-2R14 L 140

Tavolo intermedio_Bur

intermédiair. Intormediate desk_Bureau

intermédiaire_Mesa intermedia

P8O H72
54-2R58 L80  54-2R66 L 160
EgRez L120  54zRes LoD
54-2R64 L 1.

Tavolo dattilo_Typi
dosk Schrelbmaschinentisch._Table
dactylo_Mesa dactilografia

P60 H72
54-2R30 L 80
54-2R31 L 100
54-2R32 L 120

Tavolo intermedio_Intermediate
desk Zwischentisch_Bureau
intermédiaire_Mesa intermedia

PBO H72
54-2R40 L 80
54-2R41 L 100
54-2R42 L 120

Cassettiera a 3 cassetti_Drawer box with 3

drawers_Schubladenkasten mit

Laden_Caisson avec 3 tiroirs_Cajonera de 3

cajones

L42 P57 H58
54.6R07

Cassettiera, Tcassetto/Tclassif. Drawer box,
lenkasten,

rawer/1 filing

__Caisson, 1 tiroir/1
classeur_Cajonera, 1 cajon,1 carpetero

L42 P57 H58
54.6R08

Cassettiera portante, 3 cassetti_Supporting

drawer box, 3 drawers_Tragender

Schubladenkasten, 3 Laden_Caisson porteur,
3tiroirs_Cajonera de soporte, 3 cajones

L42 P57 H58+S
54-6R87

Cassettiera portante, 1 cassetto/1 classif.
_Supporting drawer box, 1 drawer/1 filing
drawer_Tragender Schubladenkasten,

1 Lade/1 Karteiauszug_Caisson porteur,

1 tiroir/1 classeur_Cajonera de soporte,

1 cajon/1 carpetero

L42 P57 H58+S
54-6R88

Set di 4 piedini fissi_Set of 4 fixed
feet_Garnitur 4 fix
fixes_Juego de 4 pies fijos

B5H1,7
53-9M93

e Fiie_Jeu de 4 pieds

Tavolo riunione_Conference
. Konferenztisch_Table de
réunion_Mesa de reunion

P120 H72 L1240
-3R44

et

Tavolo riunione decorato_Decorated
conference table_Konferenztisch in
Dekorausfiihrung_Mesa de reunion
decorada_Mesa de reuniones

P120 H72 1240
54-3Rd5

Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

peonr2
L80  54-3R16 L160

Shanme Lo

54-3R14 L 140

Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular
P8O H72

543R24 L 140
54-3R26 L 160

Tavolo con ruote_Table with casters_Tisch
mit Rollen_Table avec roulettes_Mesa con

ruedas

54-3R09 L80  543R17 L160
2

£
&
2
=
-
8

54-3R15 L 140

i

Tavolo con ruote_Table with casters_Tisch
mit Rollen_Table avec roulettes_Mesa con

ruedas.
P100 H72

54-3R25 L 140
54-3R27 L 160
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Tavolo tondo_Round table_Runder
Tisch_Table ronde_Mesa redonda

90 H72
54-3R31

Tavolo tondo con ruote_Round table with
casters_Runder Tisch mit Rollen_Table ronde
avec roulettes_Mesa redonda con ruedas

090 H72
54-3R41

Tavolo tondo_Round table_Runder
Tisch_Table ronde_Mesa redonda

0120 H72
54-3R32

Tavolo ovale_Oval table_Ovaler Tisch_Table
ovale_Mesa ovalada

L140 P80 H72
54-3R33

Tavalo retiangolars, regolabile. Rectangular
table, adjustable_Rechteckiger Tisch,
verstolioar Burea rettangusire,
réglable_Mesa rectangular, regulable

POtz

54-TR14 L 1.

S4-TRIE L 15
220V ~50Hz 400W

b

Tavolo ovale, regolabile
Oval table, adjustable_Ovaler Tisch,
verstellbar_Bureau ovale, réglable_Mesa
ovalada, regulable

P80 H72-120
54-TR26 L 160
220V ~50Hz 400W

w

Tavolo sagamato,regolabile Curved tabls,
adjustable_Bogenformiger Tisch,
verstellbar_Bureau courbe, réglable_Mesa
curvada, regulable

L160 P8O H72-120

54.TR36
220V ~50Hz 400W

S

Piano per CPU
Computer stand_Computer-
Auflageplatte_Plateau pour
ordinateur_Soporte para ordenador

L45 P22 H575
54-9R92

Schermo per CPU_Computer screening
panel_Abschirmung fiir Computer_Panneau
pour ordinateur_Panel para ordenador

L19 P5 HA0

54-9R59

Pannello frontale metallico_Metal front
panel_Metallisches Frontpaneel_Panneau
Rt métaliue.Panel fontal métalico

L100 P8 H32,5
54-9R60

Libreria home office_Home office

case_Biicherschrank home
office_Bibliotheque home office_Libreria
home office

L 135 P45-70 H161,7
54-6R21

Piano di lavoro sagomato (90°)_Curved
worktop (90°)_Arbeitsplatte, bogenformig
(90°)_Plan de travail courbe (90%)_Tablero
curvado (90°)

Non disponibile per il mercato francese
Not available for the french market

Fiir Frankreich nicht erhltli

Pas disponible pour le marché frangais
No disponible para el mercado francés

L140 P140  54-PR32
L160 P160 54-PR33

Piano di lavoro sagomato (90°)_Curved
(90°

FPiano dilavoro segomato (120°). Curved

worktol
(90°)_Plan de travail courbe (90°) Tablero
curvado (90°)

L140 P140  54-PR30
L160 P160 54-PR31

worktop
{10°) Plan do vavall courbe (120°)
Tablero curvado (120°)

Piano di lavoro sagomato (120°) Curved
20°) i

Non disponibile per il mercato francese
Not available for the french market
Fiir Frankreich nicht erhaltli

Pas disponible pour le marché francais
No disponible para el mercado francés

1209 P70-111
54-PR34

worktop (120
(120°)_Plan devavml courbe (120°)
Tablero curvado (120°)

1209 P70-111
54-PR36

<> A

Piano di lavoro_Worktop_Arbeitsplatte_Plan
de travail_Tablero

1120-60 P120-60
54-PR35

a9

no rettangolare_Rectangular
top_Rechteckige Platte_Plateau
rectangulaire_Tablero rectangular

P80
54-PR20 L 80
54-PR22 L 120
54-PR24 L 140

54-PR26 L160
54-PR28 L 180

Piano rettangolare_Rectangular
top_Rechteckige Platte_Plateau
rectangulaire_Tablero rectangular

P60
54-PRA4 L 80
54-PR45 L 100
54-PR46 L 120

Piano di lavoro a misura_Cust
workiop. Arbertsplate nach Maf, Plan de
travail sur mesure_Tablero a medida

H 6,5 L. max.300cm
54-PR10 P 100
54-PRO8 P 80
54-PRO6 P 60

Baso aT_Tshaped base_Fulgostell™

formig_Pietement T_Apoyo
L12 P68 H72

54-8R80 pezzi 1
54-BR81 pezzi 2

Base a7 m\ma Reduced Tshaped
ell Torr
Teduzert BatementT e
reducido

L12 P50 H72
54-BR82 pezzi 1
54-BR83 pezzi 2

Base glindrica Cylind
ertBriges Fursges!eH Pigtement
cylmdnque Apoyo cilindrico

@6 H72
54-BR84

Base aT, regolabile_Tshaped base,
adjustable_FuBgestell Fformig,
verstellbar_PiétementT, réglable_Apoyo enT
regulable

L12 P68 H67-77
54-BR90 pezzi 1
54-BR91 pezzi 2
: B

Z

Base aT ridotta, regu\ab\le Reduced T
shaped base, o gestell Formig
ool Samontn éduit,
TSgiable. Apoyo en reducido, regulable

L12 P50 H67-77
54-BR92

pezzi 1
54-BR93 pezzi 2
5 >

Z

Base cilindrica, regolabile_Cylindrical base,
adjustable_Zilinderformiges FuBgestell,
verstellbar_Piétement cylindrique,
réglable_Apoyo cilindrico, regulable

06 H67-77
54-BR94.

Pannallo schermo fuorescents_Fiuorescent
screen panel_/

LeucMDaneeLPanneau écran
fluorescent:Panel separador fluorescente

H405 P05

544R12 L119  544R16 L 159
54-4R14 L139  54-4R18 L 179

Pannello scharmo vetro sabbiato. Mattinish
screen panel_Abschirmpaneel au

Nietglas. Parmeau écran satns. Panel
separador vidrio arenado

HA05 PO5
54.4R22 L119  54-4R26 L 159
54-4R24 L139  54-4R28 L179

Pannello schermo vetro sabiato. Mattfinish
screen panel_ Abschirmpaneel au

Mettglas Parea écran satiné. Fanel
separador vidrio arenado

H405 P05
54.4R32 L119  54-4R36 L 159
54-4R34 L139  54-4R38 L 179

Pannelo scharmo nobiltato Melamine
screen panel |

‘Absehitmparice! Panneau écran
mélaminé_Panel separador melaminico

H505 P18
54-4R52 L 119

54-4R56 L 159
54-4R54 L 139  54-4R58 L 179

Pannello schermo nobi
screen panel_Melamin-
Abschirmpaneel_Panneau écran

mélaminé_Panel separador melaminico

itato_Melamine

H505 P18
62 L1

19 544R66 L 159
54-4R64 L 139  54-4R68 L 179

Pannello con binario alluminio_Panel with
aluminium rail_Paneel mit

Aluminiumschiene_Panneau avec rail en

aluminium_Panel con guia en aluminio

H50,5 P2,8
54-4R82 L 119

54-4R84 L 139
54-4R86 L 159
54-4R88 L 179
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Contenitore a giorno_Open-fronted
cabinet_Offener Schrank_Armoire
verte_Armario sin puertas

L4s P43
54-7R00 H 81,7
54-7R10 H 121,7
54-7R20 H161,7

Contenitore anta legno (dx)_Cabinet with
wooden door (rh)_Schrank mit Holztiire
(re)_Armoire porte bois (d)_Armario puerta
de madera (dx)

L4s P45

H1617 54.7R25 H1617

Il

54-7R04 H817 54-7R05 H817
54.7R14 H121,7 54-7R15 H 1217
54-7R24 k

Contenitore anta vetro. et with glass
oot Schrank mit Glastire, Armoire porte
vitrée_Armario puerta acristalada

54-7R29 H 1617

il

Ripiano per contenitoriL45 Cabinetshelf,
L45_Fachboden fiir Schrank L45_Tablett
pour anmoires L45_Estante pare armarios

L41,3 P40 H2,2

54-7R31 ez
54-7R32 pezzi 2
54-7R33 pezzi 3

<

Cont. a giorno con decori doppi_Open
cabinet with dbl decor_Off. Schrank mit
beids. Dekor_Arm. ouverte décors

doubles_Arm. s/puertas con decor. dobles
L4s P43

54.7D00 H 81,7

54-7D10 H 121,7

54-7D20 H 1617

Gont. a gior con decori a D_Open cabinet
with right decor_Off. Schrank mit Dekor

S Armn. ouverta d6oors & D_Amm. sipuertas

con decor a dcha.

L4s P43

Cont. a giorno con decori a SX_Oper
cabinet with left decor_Off. Schrank mu
Dekor LS_Arm. ouverte décors &
slpuertas con decor. a izda.

L45 P43

54-7D60 H 81,7
54-7D61 H 121,7
547062 H1617
]

B

Cont. anta legno (dx), con decori
doppi_Wooden-door cabinet (rh), with dbl
decor_Schrank Holzt. (re) beids. Dekor_Arm.
porte bois (d), décors doubles_Arm. puerta
madera (dx), decor. dobles

L45 P45
54-7D04

Sa7Dte H 121 7
54-7D24 H 1

54-7D05 H 81,7
54.7D15 H 121,7
54-7D25 H 1617

Cont. anta legno con decori a DX Wooden-
door cabinet with right decor_Schrank Holzt.
Dekor RSr_Arm. porte bois décors
D._Arm. puerta madera decor. dcha,

L4s Pa5

54.7D34 H 81,7

54-7D44 H 121,7
54.7D54 H 1617

<>

Cont. anta legno con decori a SX_Wooden-
door cabinet with left decor_Schrank Holzt.
Dekor LS_Arm. porte bois décors a G._Arm.
puerta madera decor. izda

L4s P45

54.7D64 H 817
54-7D74 H121,7
54.7D84 H 1617

B

Cont. anta vetro con decori doppi_Glass-
door cabinet with dbl
beids. Dekor Arm. porte vitrée décors
doubles_Arm. puerta acristalada decor.
dobles

5 P44
54-7D09 H 81,7
54.7D19 H121,7
54-7D29 H 1617

%)
=

D

decor_Schrank Glast.

Cont. anta vetro con decori a DX_Glass-door
cabinet with right decor_Schran!

Dekor RS_Arm. porte vifrée décors &
D_Arm. puerta acristalada decor. dcha,

L45 Paa
54.7D39 H 81,7

54-7D49 H 121,7
54.7D59 H 1617

Cont. anta vetro con decori a SX_Glass-door
cabinet with left decor_Schrank Glast. Dekor
LS_Arm. porte vitrée décors a G._Arm.
puerta acristalada decor. izda.

Pas
7D69 H 81,7
54-7D79 H 121,7
7089 H 1617

il

Contenitore a giorno_Open-fronted
cabinet_Armoire ouverte_Armario sin
puertas

L90 P43

54-7R01 H817
54.7R11 H121,7
54-7R21 H 1617

1

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden doors_Armoire portes
bois_Armario puertas de madera
L90 P45

547R02 H 817

547R12 H 1217

547R22 H 1617

I

Conteniore ante vetro_Cabinet with glass
joors_Armoire portes vitrées_Armario
puertas acristaladas

547R23 H 1617

Il

Riglano per contenitori 90 Cabinet shel,
L80_Fachboden fiir Schrank L90_Tablet
pout armoires L90_Estante para stmatios

186,3 P40 H2,2
54-7R51 pezzi 1
54-7R52 pezzi 2
54-7R53 pezzi 3

Ripiano metallico per contenitori L90_Metal

hei or cabinsts, 90 Metalffachboden i
ablette métallique

armoires L90_Etants metélico para.

armarios 90

L86,3 P40 H25

54-9E51 pezzi 1

54-9E52 pezzi 2

<

Cont. a giorno con decori doppi_Open
cabinet with dbl decor_Off. Schrank m.

i _Arm. ouverte décors
doubles_Arm. slpuertas con decor. dobles
190 P43
54-7D01 H81.7
54-7D11 H 1217
54-7D21 H161,7

<A
-

Cont. a giorno con dec
cabinet with right decor G Seerkm

¥ erte décors a D._Arm,
dpuertas con decor 3 deha.

L90 P43
547031 He17
54-7D41 H121,7
54-7D51 H 1617
y 2
e

N

Cont. a giorno con decori a SX_Oper
cabinet with lft decor Schrank Holzt beids,
Dekor_Arm. ouverte décors a G._Arm.
slpuertas con decor. a izda.

L90 P43

\

Cont. ante legno con decori doppi
Wooden-doors cabinet with dbl
decor_Schrank Holzt. Dekor RS_Arm. portes

bois décors doubles_Arm. puertas madera
decor. dobles

Sa7b02 Han 7
54.7D12 H121,7
54-7D22 H 1617

Cont. ante legno con decori a DX Wooden-
doors cabinet with right decor_Schrank
Holzt. Dekor LS_Arm. portes bois décors &
D._Arm. puertas madera decor. dcha.

54.7D32 H 81,7
54-7D42 H121,7
54.7D52 H 1617

Cont. ante legno con decori a SX_Wooden-
doors cabinet with left decor_Schrank Glst.
beids. Dekor_Arm. portes bois décors &
G._Arm. puertas madera decor. izda.

L90 P45

i antevetro con decor dopel Gass-doors
cabinet with dbl decor_Schrank Glast.

Bekor,Am. pores viice décors duub\es,mm.

puertas acristalada decor. dobles
Loopas

Sa70s 1 m 7
54-7D23 H 1617

9.

v E

e

Cont. ante vetro con decori a DX_Glass-
joors cabinet with right decor_Schrank

Glast. Dekor RS_Arm. portes vitrée décors a

D._Arm. puertas acristalada decor. dcha,

L90 P44
54.7D33 H 81,7

54-7D43 H 121,7
54.7D53 H 1617

Cont. ante vetro con decori a SX_Glass-
doors cabinet with left decor_Schrank Glast.
Dekor LS_Arm. portes vitrée décors a
G._Arm. puertas acristalada decor. izda.

L90 Paa
54.7D63 H 81,7
54-7D73 H 121,7
54.7D83 H 1617

Classifcatore con 2 casset,prof 33 Filing
2 drawers, depth

55 Akenmabol it 2 Laden, Tofo 33

“Classeur avec 2 tiroirs, prof. 33 Carpetero

con 2 cajones, prof. 33

L90 P45 HB1,7
54-7R08

Ant per contenitori con seratura Door for
cabinets, with lock_Tar fiir Schrénke,
Sperrung_Porte pour armoires, avec
serrure_Puerta para armarios, con cerradura

45 P2
Sx

54-7R82 H817 54-7R82 H817

54.7R84 H121,7 54-7R%4 H 1217

54-7R86 H 1617 54-7R96 H 1617

Coppia ante, con serratura_Pair of doors,
with lock_Tiren (Paar), mit Sperrung_Paire
de portes, avec serrure_Par de puertas, con
cerradura

L90 P:
54-7R62 H 81,7
54-7R74 H 121,7
54-7R66 H 1617

Coppia ante per sovrapposizione_Pair of
doors for stacking_Turen (Paar) fiir Montage
ibereinander_Paire de portes pour
superposition_Par de puertas para
sobreposicion

Top per contenitori_Top for cabinets
Schrankoberplatte_Dessus pour
armoires_Encimera para armarios

PA5 H1,8
SR LA AT Liso
54-7R41 L 90

SR LT serar Lz
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Cestone metallico con fondo_Large metal
fasket with bottom Metallkorb mit

fen_Casier métallique avec fond_Gaveta
metdlics con fondo

L90-86 P33 H20
53-CM05

Pannello plexiglas_Plexiglas screen
panel_Frontpaneel aus Plexiglas_Panneau
&cran plexiglas_Panel separador en
Ploviglas

58-0L05 L 50
58-0L07 L 70
58-0L09 L 90
58-0L11 L 110
58-0L13 L 130
58-0L15 L 150
58-0L17 L 170

Vaschetta cancelleria alluminio_Aluminium

stationery tray_Schale fir Biiroutensilien,
Juminium_Bac plumier en

aluminium_Bandeja para Gtiles en aluminio

L22 P31 H8  58-0L20
132 P22 Hg  58-0L21
L44 P31 HE  58-0.22
L66 P66 HE  58-0.23

Vaschetta cancelleria plexiglas_Plexiglas
stationery tray_Schale fir Biiroutensilien,

lexiglas |

ac plumier en plexiglas_Bandeja

para dtiles en plexiglas

122 P31 Hg
132 P22 Hg

58-0L25
58-0L26

Accessorio reggilibri_Book stand
ecosssory_Bcherstander. Accessolre serre-
livres_Accessorio de soporte

L4
58-0L40

Cestello portacavi_Cable
rack_Kabelkorb_Corbeille porte-
cables_Bandeja portacables

L40P165H55 54-9R81
L96 P165H5,5 54-9R82

Supporto porta CPU_Computer
stand_ComputerAuflageplatte_Plateau pour
ordinateur_Soporte para ordenador

L60 P21 H52-47
9R20

Canalina sal

lita cavi_Cable ri

iser
ducing Vertikale Kabelfohrung Condiit
passe cables_Canal pasacables

@6 Hs8
53-9M88

Canalina salita cavi_Cable riser ducting
Vertikale Kabelfiihrung_Conduit passe
cables_Canal pasacables

BEHTS
55-9K75

Ruota per tavalicon freno, Caster fr tables
with brake_Gebremste Rolle

Tische, Roulete pour ates avec
frein_Rueda para mesas con freno

H6 05
54-9A41

Set 4 ruote per cassettiere,Set of casters for
drawer boxes, 4pcs._Garnitur 4 Rollen fiir

Schubladenkiston Jou do 4 roulaties pour

caissons_Juego de 4 ruedas para cajoneras

HE O 5
54-9A40

Elementi di

collegamento_Connacing
indungselemente_Eléments.

3 Natsoer Elementos de unlon

54-9R31

Coppia di collegamenti, piani a 90°_Pair of
connecting brackets, for 90°

tops Halterungen i lato 90 (Paar) Paire
de supports pour pateaux 30" Par d
elementos de union tapas a 9

54-9R%

Coppia wppom per plani_Pait of connecting
brackets for tops_Stiitzwinkel fir Plat

{Paar) Paire ds suppons pour pmeaux "par
de soportes para tapas

54-9R30

53

iture.
Finishes
n

Finitions.
Acabados

Disponibilita di colori.
Nell'ambito di ogni collezione non tutti
gli articoli sono disponibili nei vari colori
& finitura. Por un esatto controlo dala
disponibilita & consigliato 'uso del
Catalogo tecnion.

Colour availability.
Not all the articles in each collection are
available in the full range of colours.
Please consult the technical catalogue for
the exact colours available.

Verfiigbare Farben.
Innerhalb der einzelnen Kolektionen sind
nicht alle Artikel in allen Farben erhatlich,
io angegeben sind. Um festeustelien,
welche Farben jeweils verfiigbar sind, bitte
den technischen Katalog nachschlagen.

ponibilité de couleurs.
R Thariour do chaque collectian, tous les
articles ne sont pas disponibles dans les
iférontes coulsure énmérées. Four un
contrdle exact de la disponibilité, consulter
le catalogue technique.

de colores.

En cada coleccién, no todos os artculos
disponibles en los distintos colores

7 acabados, Para controlar sxactaments

la disponibilidad se aconseja consultar

el catalogo técnico.

Tavolo ectang
table_f Rocl'nlekvgul":ch Tabl
rectangulaire Mesa rectangular

GN _Grigio nebbia_Misty
Nebalgrau. Gris broulllard Gris nieba

GN _Grigio nebbia_Mis
Nebelgrau. Grs brouilard Grié nicbla

RL Rovere Galles_Galles oak Waliser
Eiche_Chéne Galles_Roble Galles

YL Malaminico glal
Gelb Melami in
jaune. Melaminico amarilo

GE _Melaminico glicine_Wisteria
melamine_Flieder in_Mélaminé
glycine_Melaminico glicina

AT _Melaminico amaranto_Amaranth
melamine_Amarantrot Melamin_Mélami
amarante_Melaminico carmesi

Molaminico vorde-Groen melomine

Griin M
verde.

VP _Melaminico verde_Green melaj

e
Griin Melamin_Mélaminé vert_Melaminico

rde

GN _Grigio nebbia_Misty grey
Nebelgrau_Gris brouillard_Gris niebla

GN _Grigio nebbia_Misty
Nebélgra. Gris broullard Grié niebla




assettiors, Toassetto.{classf Drawer bor,  BL _Rovers Galles Galles oak. Waliser 0 giallo_Yellow mela _Melaminico glicine_Wisteria Pannallo schermo fuorearants.Fluoresoant.  Pannello schermo nobiliato, Malarmine Pannello scharme nobiltato Melamine Pannello schermo vetro sabbiato_Matt-
| drnwn 'filing - Zwischentisch Eiche_Chéne Galles _Roble Galles 63 Mtamin Malamne melamine_Flieder Melamin_Mélaminé screen panel_Abschirm- screen panel_Melami screen panel_Abschirmpaneel aus
1 tiroir 1 classeur Cajonera, 1 jaune_Melaminico amarillo glycine_Melaminico glicina X parioel Panneau écran attglas_Panneau écran satiné_Panel
cmn T carpetoro fluorescent:Panel separador fluorescente étaming, Panel ssparador melarminico separador vidrio arenado

AT _Melaminico amaranto_Amaranth VP_Melaminico verde_Green melamine  GN _Grigio nebbia_Misty Pannello schermo vetro sabbiato_Matt-finish
melammeﬁmaranlrol Melamin_Mélaminé ~ Griin Melamin_Mélaminé vert_Melaminico ~ Nebelgrau_Gris Droulard Gr nicbla screen panel_Abschirmpaneel aus
amarante_Mel esi verde. lattglas_Panneau écran satiné_Panel

separador vidrio arenado






